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1 Alfabetul si pronuntia :

1.1 Alfabetul

Aa arpa alfa [a]
BB | Brta vita [v]
ry yaua gama [g]
AS OéNta delta [8]
Ee EPthov epsilon [e]
Z{ {Ata zita [Z]
Hn nta ita [i]
00 orta thita [6]
I Ywta jota [i]
Kk Kama kappa Tk k]
AA Apda lamda [n
Mu it mi [m]
Nv i ni [n ni]
= &l ksi [ks]
Oo OUIKPOV omikron [o]
nm il pi [p]
Pp po o [r]
Tolg) olypa sigma [s]
Tt Tau taf [t]
Yvu UYov ipsilon [i]
Do QL fi [fl
Xx Xl hi [h hi]
Yy U] psi [ps]
Quw wpéya omega [o]

« Pronuntia literei y gama [g] se situeaza intre un h gutural si unul aspirat. In
fata literelor [e] si [i], gama se citeste ca i.

» Litera & delta [8] se citeste ca th (this) in limba engleza.
+ Atunci cand pronuntam litera @ thita [6], varful limbii ajunge la dintii de sus
si se aude th (thank you).

» Pentru mai multe informatii despre pronuntia semnelor speciale, vezi si cap. Prezenta-
rea pronuntiei de la pag. 12.



1.2 Pronuntla

T ba greaca se foloseste acelagl alfabet cain greaca veche. Cu toate acestea,
-== lungul timpului, pronuntia s-a modificat (de ex. denumirea literei 8 nu
,beta”, ci ,vita”, iar litera se pronuntd v), iar alfabetul contemporan nu
=Flecta pronuntia actuala.

» 1.2.1 Pronuntia diftongilor

@ se Citeste @ aitia [eti:a]

£ citesteii €lpnvn [iri:ni]

ot citeste i olkovouia [ikonomi:al
ut teste i vioBeoia [ioBesi:al
ouU se citeste u oupavég [urano:s]
l Aceste grupuri de vocale se numesc diftongi.

Diftongii av, g se pronunta af, ef daca sunt urmati de consoana surda &, 6,
X, 7,0, T, sauy.

auoTNPog [ [afstiro:s] £0TTIOTOG [e:fpistos]
auToKivnTo | [aftokinito] £UKOAOG [e:fkolos]

Diftongii av, v se pronunta av, ev daca sunt urmati de o vocala sau consoana
sonora B,y,6,{, A, pu,vorip.

auln | [avii] Eva [e:va]
auplo | [a:vrio] elpnpa [e:vrima]

Daca vocalele alaturate trebuie pronuntate separat, deasupra celei de-a doua
itere (adicd deasupra lui t sau v) se scriu doua puncte semn denumit trema
Siatutikd). Tn acest caz, de obicei, vocalele intra in silabe diferite, dar exista
cuvinte in care ambele vocale intra in aceeasi silaba (de ex. yaideUw [haie:vo]).

ai in romana ai Jleliels [laiiko:s]

€l in romana ei Lol [vo:lei]

ol in romana oi EUVOIKOC [evnoiiko:s]
vl n romana iii LUIKOG [miiiko:s]
ai in roméana ai (silabe dif) | anvia [aipni:a]
{31] in romana ei (silabe dif) | éelipaivw [kseife:no]

I Daca prima vocald este accentuatd, nu se mai foloseste trema.

N vepdida [nerazidal, midi [pla:i] (dar mAaivéc [plaino:s)), kopdidepa [koro:idepsa] (dar
xopoibelw [koroide:vo])



» 1.2.2 Pronuntia grupurilor de consoane

YY ng Ayyhia [angli:a]
YK la inceputul cuv. YKPEUOG [gremo:s]
9 |
in mijl. cuv. inainte de g, | eykUkAiog [enki:klios]
ai, n, 1, &, o1, vnk
in mijl. cuv. Inainte de a, | aykahid [angalia:]
0, w,oUng
YX hh, dar putin OUYXWPW [sihhoro], [sinhoro:]
nazal, nh
p la inceputul cuv. urdAa [ba:la]
b
in mijl. cuv. auITéMN [ambe:li]
mb
vt la inceputul cuv. eyleld [do:pios]
d
in mijl. cuv. nd TévIe [pe:nde]
T0(1¢) t todvra [ta:nda]
T dz at(ix [dzadzi:ki]

» 1.2.3 Prezentarea pronuntiei

a
at
av

Yy

YK

X

se citeste a

se citeste e: ajua [e:ma] sange

1. se citeste af daca urmeaza o consoana surda: autéc [afto:s] el, acesta

2, se citeste av dacd urmeaza o consoand sonora sau o vocala: avpio [a:vrio]
maine

se citeste ai in doua silabe: aUnvia [aipni:a] insomnie

se citeste v: f¢faloc [ve:veos] sigur

se Citeste v: 2afBBaro [sa:vato] sambata

1. se citeste i gutural, dacd sta inainte de g, ai, n, 1, &, o1, u: yiay(d [yiayia:]
bunica

2. se citeste h aspirat [g] daca std inainte de a, 0, w, ou sau de
consoanele: yd/a [ga:la] lapte, ey [ego:] eu

se citeste ng: AyyAia [angliza] Anglia, cu exceptia ouyyvaun [signo:mi] ma
scuzi, scuze

1. se citeste g atundi cand sta la inceputul cuvantului: ykoiCoc [gri:zos] gri +
unele cuvinte straine: apykd [argo:] argou, pnaykéta [baghe:tal baghet3
2. se citeste nk in mijlocul cuvantului, daca urmeaza €, a1, n, 1, &, o1, u:
eykUkAioc [enkizklios] circulard + cuvantul ppdyko [frainko] franc (ban),
peaykokpartia [frankokrati:a] perioada de ocupatie lating a Greciei

3. se citeste ng in mijlocul cuvantului, daca urmeaza a, 0, w, ou:

aykaAid [angalia:] brate

se citeste h, dar mai nazal, ca nh: dyyoc [a:hhos] sau [a:nhos] stres
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se citeste th sonor, ca [8] intalnit in engleza in cuvintele the, this:

olow [0i:00] dau

se citeste e: *eAdp [ela:fi]

se citeste i: eipat [i:me] sunt

1. se citeste ef, daca urmeaza o consoana surda (&, 6, k, m, 0, T, @, X):
eukorog [exfkolos] usor, facil

2. se citeste ev daca urmeaza o o vocala sau o consoana surda (B,y, 6, {,
A 1, v, p): Euprn [evro:pi] Europa

se citeste z: *(wn [zoi:] viatd

se citeste i: nouyia [isihi:a] liniste

se citeste th ca in limba engleza, [6] din cuvintele thing, theme: Géua [Be:mal]
tema

se citeste i: [o1o¢ [isios] drept, lin

1. se citeste k daca se afla inainte de @, 0, w, ov sau inainte de o
consoana: kaxdc [kako:s] rau, khiua [kli:ma] clima

2. se citeste k palatalizat daca sta inainte de €, at, n, i, &, o1, v

kUptoc [kii:rios] domn, kawoupioc [kienu:rios] nou

se citeste k: exkAnoia [eklisi:a] biserica

se citeste moale, mai ales inainte de [i], se pronunta [I], | moale:

Mvw [lio:no] anula

se citeste I: aMd [alaz], iar

se citeste m: *untépa [mitetra] mama

se citeste m: *Anuua [li:ma] lima

1. se citeste b la inceputul cuv.: umaivw [be:no] intru

2. se citeste mb in centrul cuv.: auméA [ambeli] vita-de-vie. Exista o serie de
exceptii: Touppriva [turbi:nal turbing, umappmag [ba:rbas] unchi, mos,
umapmdc [baba:s] tétic, precum si cuvinte compuse ca

ooumwya [si:mptomal simptom

se citeste n, cu exceptia cazurilor in care este urmat de [i] si de o altd vocald
si se palatalizeaza devenind ni: vioBw [niio:00] simt

se citeste n: *oUwego [si:nefo] nor

1. se citeste d la inceputul cuv.: viémioc [do:pios] local

2, se citeste nd in mijl. cuv.: 1évre [pe:nde] cinci. Exista exceptii ca

avtéva [ante:na) antend, avtika [anti:ka] obiect vechi, Savtéda [Bante:la]
dantela

se citeste x: Eévog [kse:nos] strain

se citeste 0: *0dnyo¢ [0digo:s] sofer

se citeste i: oiovopiia [ikonomi:a] economie

se citeste w: outortia [utopiza] utopie

se citeste p: *71661 [po:di] picior

se citeste p: *immaot(a [ipasi:a] echitatie

se citeste r: *epriua [ri:ma] verb

se citeste r: *emjponua [epi:rima] adverb

1. se citeste s — la sfarsitul cuvintelor se scrie ¢ *oogia [sofi:a] intelepciune,
okomé¢ [skopo:s] scop

2. se citeste z, daca sta inaintea unei consoane sonore: aoféotnc [azve:stis]
var



oo se citeste s: *vdpxioooc [na:rkisos] narcisa

T se citeste t: *rauiag [tami:as] casier

T( se citeste dz: 7(dki [dza:ki] semineu

0 se citeste t: tod [ta:i] ceai

T se citeste t: fjta [iita] infrangere

v se citeste i

1]} se citeste i: vio¢ [io:s] fiu

P se citeste f: 6B0oc¢ [fo:vos] frica

X se citeste 1. h, daca std inainte de a, 0, w, ou sau inainte de consoana:

Xx0p6¢ [horo:s] dans

2. se citeste h moale (hi) [h1], daca st3 inainte de € ai, n, , &1, o1, V: X¢pL
[hie:ri] mana

se citeste ps: Yapac [psara:s] pescar

se citeste 0: wpa [o:ra] ord

€€

1.3 Accentul

Accentul (tévog) este dinamic si poate avea rol semantic pentru cuvintele care
se scriu la fel.
M o yépoc (batran) - yepdc (tare, sanatos)
0 6po¢ (conditie, termen) — 0 0pd¢ (ser, infuzie)

In cartile si publicatiile tiparite inainte de 1982 putem intdlni incd scrierea
politonicd in cadrul cdreia sunt marcate accentul dinamic, alungirea accentului
si aspiratiile care si-au pierdut semnificatia in greaca modernd. Anumiti autori
folosesc in continuare aceste tipuri de accent. Cu toate acestea, ele sunt considerate
invechite.

Accentul este marcat cu o virgula deasupra vocalei din silaba accentuata.
Daca aceasta vocala este prima litera dintr-un nume propriu sau dintr-o
propozitie, accentul este marcat cu o virguld inaintea acestei vocale.
N Awa *anal, EAal *[ela] (vino, hai)
Daca accentul cade pe un grup de vocale (ai, €, o1, ui, ou, au, €v), virgula care
marcheaza accentul se scrie deasupra celei de-a doua vocale.
A 7efyog *[tithos] (zid), vadtnc *[na:ftis] (marinar)
Pentru celelalte grupuri de vocale, virgula se scrie deasupra vocalei care se
pronunta mai puternic.
N SidAeuua *dia:limal (pauza), vepdida *[nerazida] (zana), duroc *ailos] (imaterial),
uoidw *Imia:zo] (eu seman)
In textele scrise cu majuscule, de exemplu in inscriptii, accentul nu este marcat.
N JAXAPOMNAASTEIO (Cofetarie), EONIKH TPAMEZA (Banca Nationala)

Accentul nu este marcat in cuvintele monosilabice. Exceptie fac cuvintele in
care accentul poate schimba sensul cuvantului:



dn-1 articol hotarat de gen feminin - sau

(conjunctie)
mou — mou ca (conjunctie) — unde (adverb relativ)
TWE - WG ca (conjunctie) - cum (adverb relativ)

ntul este mobil. Altfel spus, in timpul declinarii si conjugarii accentul se
pozte muta pe o alta silaba. Chiar si in acest caz se respecta regula celor trei
silabe: accentul poate sta cel mai departe pe antepenultima silaba.

N “fvw - é6eva - Ba beBw leg — legam — voi lega

7/0pGlw — aydpala - Ba ayopdow cumpadr - cumpdram — voi cumpara
Daca in timpul declindrii sau conjugarii cuvantul primeste o alta silaba care ar
Juce laincalcarea acestei reguli, accentul se muta cu o silaba mai la dreapta.
N 0 diauéploua (apartamentul) — ta Suapepiopara

70 6voua (numele) — Ta ovduara

Accentul nu poate rdmdane pe antepenultima silabd dacd in terminatia substantivu-
lui existd vocale care ar fi fost lungi in greaca veche: ov, w si €. Este vorba despre
ferminatiile -0V (G sg.), -oug (A pl.), -wv (G pl.) a -&i¢ (N, A 5i V pl.). Aceastd
reguld nu se aplicd neologismelor si cuvintelor compuse.

N N sg.) o avBpwriog (omul) = *(G sg.) Tou avBpwou - *(G pl.) Twv avBpwnwy — *(A pl.)
Toug avBpwmnoug
N sg.) n é60doc (iesirea) — *(G sg.) TG 66dou — *(G pl.) Twv €£6dwv — *(A pl.) Tig e£6doug
N sg.) To mpoowmo (persoana, fata) - *(G sg.) Tou mpoowmou - *(G pl.) Twv mpoownwv
N sg.) To mooBAnua (problema) - *(G sg.) ta mpoBAriuara - *(G pl.) twv mpoBAnudtwy
*(N sg.) n katdAnén (terminatia) - *(G sg.) ot kataAnéeic - *(G pl.) Tic kataAriéeig
Dar: *(N, A sg.) To kapBouvo (carbune) — *(G sg.) Tou kdpBouvou
Dar: *(N, A sg.) 10 papadiko (magazin de peste) — *(G sg.) Tou Yapddikou
Dar: *(N, A sg.) makidkaipog (vreme urata) - *(G sg.) Tou maiokaipou

Numeroase substantive masculine terminate in -ag sau -nG si substantivele feminine
terminate in -a sau -1 au accentul pe ultima silabd la genitiv plural.

N (N sg.) o kKAéptnc (hotul) — *(N pl.) ot kKAéptec — (G pl.) Twv kAepTWV
*(N sg.) o Toupiotac (turistul) = *(N pl.) ot Toupioteg — *(G pl.) Twv ToupIoTWY
*(N sg.) o dvtpac (barbatul) - *(N pl) ot dvtpec - *(G pl.) Twv avipwyv
*(Nsg.) n tpdrneCa (banca) — *(N pl.) ot tpamelec — *(G pl.) twv tpameCwy
*(Nsg.) n éxvn (arta) — *(N pl.) o1 Téxvec — *(G pl.) Twv Tepvdy
Dar: *(N sg.) o aywvac (lupta, intrecerea) — *(N pl.) ot aywvec — *(G pl.) Twv aywvwy
Dar: *(N sg.) n epnuepida (ziarul) — *(N pl.) ot epnuepiec - *(G pl.) Twv epnuepidwv

Atunci cand se afla dupa un cuvant (substantiv, verb sau participiu prezent
activ) format din trei sau mai multe silabe, cu accentul pe antepenultima silaba,
la forma neaccentuata a pronumelui personal enclitic, adica pou, ue, uag,



